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MESDAMES, MESSIEURS,

Votre commission a examiné cette proposition de loi
au cours de sa réunion du 8 janvier 2003.

I. — INTRODUCTION

M. Jo Vandeurzen (CD&V) commente la proposition
de loi au nom de l’auteur principal, M. Marc Van Peel,
qui est excusé pour cause de maladie.

L’intervenant explique que les limites territoriales de
deux justices de paix anversoises doivent être modifiées,
du fait qu’elles ne correspondent pas à la subdivision en
districts arrêtée par la loi électorale communale. Il s’agit
des anciennes communes de Berendrecht, Zandvliet et
Lillo, qui forment un seul district. Or, ces trois commu-
nes n’appartiennent pas au même canton judiciaire.

Étant donné que la loi du 25 mars 1999, qui fixe les
limites territoriales des cours et tribunaux, n’est entrée
en vigueur que le 1er septembre 2001, donc après les
premières élections directes des conseils de district, l’or-
ganisation de ces élections n’a encore donné lieu à aucun
conflit en ce qui concerne les compétences des juges
de paix. En ce qui concerne l’organisation des prochai-
nes élections, on peut toutefois s’attendre à des problè-
mes : deux juges de paix différents sont en effet compé-
tents pour Lillo et pour Berendrecht-Zandvliet.

II. — DISCUSSION ET VOTES

M. Fred Erdman (SP.A), président, signale qu’en tant
que coauteur de la proposition de loi, il a consulté les
juges de paix concernés. Il donne ensuite lecture des
réponses qu’il a reçues respectivement des juges de paix
des quatrième et onzième cantons:

Mme M. Basstanie, juge de paix du onzième canton,
écrit:

« (…) Je souscris bien entendu à la proposition de loi
que vous avez déposée, puisqu’elle sert les intérêts des
habitants de Lillo. (…)»

M. Valvekens, juge de paix du quatrième canton, a la
réaction suivante:

«(…)

C’est à regret que je cède le charmant village de Lillo,
ce qui ne me laisse plus que les villages inondés de
Oorderen et Wilmarsdonk comme «polders», manifes-

DAMES EN HEREN,

Uw commissie heeft dit wetsvoorstel besproken tij-
dens de vergadering van 8 januari 2003

I. —  INLEIDING

De heer Jo Vandeurzen ( CD&V) geeft, namens de
heer Marc Van Peel, hoofdindiener, die wegens ziekte
verontschuldigd is een inleidende uiteenzetting bij het
wetsvoorstel.

De spreker legt uit dat de gebiedsomschrijving van
twee Antwerpse vredegerechten moet gewijzigd worden
omdat ze niet overeenstemt met de indeling van de dis-
tricten, zoals vastgelegd in de Gemeentekieswet. Het
gaat om de voormalige gemeenten Berendrecht, Zand-
vliet en Lillo die  één district vormen. Deze drie gemeen-
ten behoren evenwel niet tot hetzelfde gerechtelijk kan-
ton.

Aangezien de wet van 25 maart 1999, die de gebieds-
omschrijving van de hoven en de rechtbanken vastlegt,
pas op 1 september 2001 in werking trad, dus  ná de
eerste rechtstreekse districtsraadsverkiezingen, ontston-
den er bij de organisatie van die verkiezingen nog geen
bevoegdheidsconflicten tussen de vrederechters. Voor
wat betreft de organisatie van de volgende verkiezingen
kunnen  echter problemen worden verwacht: er zijn im-
mers twee verschillende vrederechters bevoegd voor Lillo
en Berendrecht-Zandvliet.

II. — BESPREKING EN STEMMINGEN

De heer Fred Erdman,( SP.A) voorzitter deelt mee dat
hij als mede-indiener van het wetsvoorstel de betrokken
vrederechters bij brief geraadpleegd heeft en hij geeft
lezing van de antwoorden die hij respectievelijk ontving
van de vrederechter van het vierde kanton  en van het
elfde kanton:

Mevrouw M Basstanie, vrederechter van het  elfde
kanton schrijft:

«(..) Uiteraard ga ik akkoord met het door u ingediend
wetsvoorstel welke in het belang is van de inwoners van
Lillo.(…)»

De heer Valvekens, vrederechter van het vierde kan-
ton heeft volgende reactie:

«(…..)

Node geef ik het lieflijke Lillo uit handen waar me nu
qua «polder» nog enkel de ondergespoten dorpen Oord-
eren en Wilmarsdonk rest, een treffende voorbode van
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tement un signe avant-coureur de ma prochaine mise à
la retraite en tant que titulaire du quatrième canton.

(…)

Bien entendu, je ne veux pas constituer un obstacle
administratif aux prochaines élections (…).».

M. Marc Verwilghen, ministre de la Justice, considère
qu’il aurait été plus simple d’adapter les limites des dis-
tricts au lieu des limites des cantons judiciaires.

Sur le fond, il n’a cependant aucune objection à for-
muler à l’encontre de la proposition de loi à l’examen.

Le ministre fait toutefois observer qu’une telle modifi-
cation de loi ne peut pas être réalisée sans insérer de
disposition transitoire dans la proposition.

Il propose dès lors d’insérer la disposition transitoire
suivante :

«Le juge de paix du quatrième canton d’Anvers peut,
en ce qui concerne les affaires qui au moment de l’en-
trée en vigueur de cette loi sont fixées devant lui, effec-
tuer tous les actes utiles même s’il doit pour cela se ren-
dre dans le ressort qui désormais appartient à la justice
de paix du onzième canton.».

JUSTIFICATION

Conformément à l’article 3 du Code judiciaire les lois d’or-
ganisation judiciaire, de compétence et de procédure sont
applicables aux procès en cours sans dessaisissement ce-
pendant de la juridiction qui, à son degré, en avait été vala-
blement saisie et sauf les exceptions prévues par la loi.

Le juge de paix du quatrième canton d’Anvers reste donc
compétent pour les affaires qui sont pendantes au moment
de l’entrée en vigueur de cette loi.

Conformément à l’article 622 du Code judiciaire le juge de
paix n’a de compétence que dans les limites du territoire qui
lui est assigné par la loi, sauf les cas où la loi en a disposé
autrement.

Cet amendement donne au juge de paix du quatrième can-
ton d’Anvers, par le biais d’une disposition transitoire, la com-
pétence pour poser tous les actes utiles concernant les affai-
res qui étaient pendantes devant lui au moment de l’entrée
en vigueur de cette loi même si pour cela il doit se déplacer
dans le ressort qui désormais appartient au onzième canton
d’Anvers.» (amendement n° 2, DOC 50 2147/002).

mijn nakende op ruststelling als titularis van het vierde
kanton.

(...)

Uiteraard wens ik geen administratieve hinder te zijn
voor de volgende verkiezingen(…).».

De heer Marc Verwilghen, minister van Justitie meent
dat het eenvoudiger ware geweest zijn indien men de
grenzen van de districten had aangepast in de plaats
van de grenzen van de gerechtelijke kantons.

Ten gronde heeft hij echter geen bezwaar tegen het
ingediende wetsvoorstel.

De minister merkt niettemin op dat dergelijke wetswij-
ziging niet kan doorgevoerd worden zonder dat er een
overgangsbepaling in het voorstel wordt ingevoegd.

Hij stelt volgende overgangsbepaling voor:

«De vrederechter van het vierde kanton Antwerpen
kan met betrekking tot de zaken die op het moment van
de inwerkingtreding van deze wet bij hem zijn aange-
bracht, alle nodige handelingen verrichten, zelfs indien
hij zich hiervoor moet begeven in het rechtsgebied dat
voortaan behoort tot het vredegerecht van het elfde kan-
ton Antwerpen.».

VERANTWOORDING

Overeenkomstig artikel 3 van het Gerechtelijk Wetboek,
zijn de wetten op de rechterlijke organisatie, de bevoegdheid
en de rechtspleging van toepassing op de hangende rechts-
gedingen, zonder dat die worden onttrokken aan de instantie
van het gerecht waarvoor zij op geldige wijze aanhangig zijn,
en behoudens de uitzonderingen bij wet bepaald.

De vrederechter van het vierde kanton Antwerpen blijft der-
halve bevoegd voor zaken die op het moment van de inwer-
kingtreding van deze wet aanhangig waren.

Overeenkomstig artikel 622 van het Gerechtelijk Wetboek
is de rechter slechts bevoegd binnen de grenzen van het
rechtsgebied dat hem door de wet is toegekend, behalve in
de gevallen waarin de wet anders bepaalt.

Dit amendement geeft, bij wijze van overgangsmaatregel,
aan de vrederechter van het vierde kanton Antwerpen de be-
voegdheid om alle nodige handelingen te verrichten met be-
trekking tot zaken die bij hem aanhangig werden gemaakt op
het moment van de inwerkingtreding van deze wet, zelfs in-
dien hij zich hiervoor moet begeven in het rechtsgebied dat
voortaan behoort tot het vredegerecht van het elfde kanton
Antwerpen.» (amendement nr 2, DOC 50 1470/2)
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Le ministre déclare par ailleurs qu’il souhaite profiter
de l’occasion pour réparer un oubli en ce qui concerne
le découpage en cantons de l’arrondissement judiciaire
de Huy.

Il présente à cet effet l’amendement suivant :

«Dans l’article 4 de l’annexe au même Code, rem-
placé par la loi du 25 mars 1999, le point 17 est rem-
placé par la disposition suivante :

«17. Le canton de Hamoir, le premier canton de Huy
et le second canton de Huy-Hannut forment un arron-
dissement judiciaire.

Le siège du tribunal de première instance, du tribunal
du travail et du tribunal de commerce est établi à Huy.».»

JUSTIFICATION

Mise en concordance avec la numérotation des deux can-
tons de Huy, insérée dans l’article 1er de l’annexe au Code
judiciaire par l’article 3 de la loi du 27 avril 2001 modifiant
certaines dispositions relatives aux cantons judiciaires (Mo-
niteur belge du 28 avril 2001, Ed. 2.). (amendement n° 1, DOC
50 2147/002).

M. Fred Erdman (SP.A), président, fait observer que
le report de l’entrée en vigueur de cette loi est néces-
saire en raison de la nouvelle réglementation concer-
nant les deux justices de paix d’Anvers. Ce report doit-il
également s’appliquer à l’amendement n° 1, qui tend à
apporter une simple correction ?

Le ministre répond qu’il ne souhaite pas compliquer
inutilement la proposition de loi à l’examen. Il ne voit pas
d’objection à ce que la correction proposée n’entre en
vigueur que dans quelques mois.

*
*     *

Les articles 1er et 2 et les amendements nos 1 et 2, et
l’article 3, sont successivement adoptés à l’unanimité.

L’ensemble de la proposition de loi, ainsi modifiée, est
adopté à l’unanimité.

Étant donné que les amendements adoptés ont élargi
le champ d’application de la proposition de loi à l’exa-
men, il y a lieu de modifier l’intitulé qui ne mentionne que
la modification concernant l’arrondissement d’Anvers.

De minister deelt voorts mee dat hij van de gelegen-
heid gebruik wenst te maken om een vergetelheid recht
te zetten met betrekking tot de indeling in kantons van
het gerechtelijk arrondissement Hoei.

Hij dient daartoe het volgende amendement in:

«In artikel 4 van het bijvoegsel bij hetzelfde Wetboek,
vervangen bij de wet van 25 maart 1999, wordt punt 17
vervangen als volgt :

«17. Het kanton Hamoir, het eerste kanton Hoei en
het tweede kanton Hoei-Hannuit vormen een gerechte-
lijk arrondissement.

De zetel van de rechtbank van eerste aanleg, van de
arbeidsrechtbank en van de rechtbank van koophandel
is gevestigd te Hoei.».».

VERANTWOORDING

In overeenstemming brengen met de nummering van de 2
kantons Hoei, ingevoegd in artikel 1 van het bijvoegsel bij het
Gerechtelijk Wetboek door artikel 3 van de wet van 27 april
2001 tot wijziging van sommige bepalingen betreffende de
gerechtelijke kantons (Belgisch Staatsblad van 28 april 2001,
2e ed.). (amendement nr 1, DOC 50 2147/002)

De heer Fred Erdman,( SP.A) voorzitter merkt op dat
de inwerkingtreding van deze wet wordt uitgesteld om-
dat dit noodzakelijk is voor de nieuwe regeling voor de
twee vredegerechten van Antwerpen. Moet die uitge-
stelde inwerkingtreding eveneens gelden voor het amen-
dement nr 1, dat een eenvoudige rechtzetting beoogt ?

De minister antwoordt dat hij het voorliggende wets-
voorstel niet nodeloos wil compliceren. Hij heeft er geen
probleem mee dat de voorgestelde rechtzetting pas over
enkele maanden in werking treedt.

*
*     *

De artikelen 1 en 2, de amendementen nrs. 1 en 2 en
artikel 3 worden achtereenvolgens en eenparig aange-
nomen.

Het gehele wetsvoorstel, zoals geamendeerd, wordt
eenparig aangenomen.

Aangezien de draagwijdte van het wetsvoorstel inge-
volge de amendering verruimd is, zal  het opschrift, dat
uitsluitend verwees naar de wijziging met betrekking tot
het gerechtelijk arrondissement Antwerpen, aangepast
worden.
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La rapporteuse, Le président,

Fientje Moerman Fred Erdman

Dispositions qui nécessitent une mesure d’exécution:

NÉANT

De rapporteur, De voorzitter

Fientje Moerman De heer Fred Erdman

Bepalingen die een uitvoeringsmaatregel vergen:

GEEN


